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DER NEUE ZIVILSCHUTZ

als zu trége. Die neue Einsatzdoktrin ver-
langt nach einem Alarmierungssystem,
das in der Lage ist, in einem Minimum an
Zeit ein Maximum an Schutzdienstpflich-
tigen aufzubieten. Die Losung fiir eine ra-
sche Alarmiibertragung und hohe Erreich-
barkeit fiir den Kanton Appenzell Ausser-
rhoden wurde in einer Kombination von
SMT (System zur Mobilisation per Telefon)
und dem digitalen Funkrufsystem Tele-
page swiss gefunden. An einer bereits be-
stehenden SMT-75-Grossanlage mit 5000
Anschliissen sind in Appenzell Ausserrho-
den alle Gemeindefeuerwehren sowie wei-
tere Rettungsdienste angeschlossen. Via
SMT sollen nun auch alle schnell verfiigha-
ren Rettungsformationen aufgeboten wer-
den, die den Gemeindefithrungsstiben di-
rekt unterstehen und bei der lokalen Ereig-
nishewdltigung zum Einsatz kommen. Die
Mobilisierung der regionalen Fithrungs-
stufe bis zum Zugchef erfolgt mit Telepage
swiss. Die Kantonspolizei als Einsatzzen-
trale wandelt sich immer mehr zur Schliis-
selstelle einer integrierten Alarmierung,
die kantonsweit alle Sicherheits- und Ret-
tungskrifte umfasst. Das Zusammenspiel
aller beteiligten Stellen — ziviler kantonaler
Fiihrungsstab und Gemeindefithrungssté-
be, die bisherigen Rettungsformationen
und neu der Zivilschutz — stehen nun in
den nichsten Monaten auf dem Priifstand.
Ein Zusammenspiel ist im Kanton Appen-
zell Ausserrhoden deshalb moglich, weil
unter den Verantwortlichen der Partneror-
ganisationen ein optimales, personliches
Umfeld geschaffen werden konnte, womit
das Konkurrenzdenken weitgehend ausge-
schlossen wird.

Aus dem Referat von Regierungsrat Hans-
Walter Schmid, Militéirdirektor des Kan-
lons AR, anldsslich der Delegiertenver-
sammlung des Schweizerischen Zivil-
Schutzverbandes vom 29.April 1995 in
Herisau.

Resume

rei. Dans le canton d’Appenzell Rhodes-

Extérieures 19 des 20 organisations de

protection civile ont été réunies dans

quatre organisations régionales. lLes

communes Reute AR et Oberegg Al for-
ment une autre OPC régionale. Le canton
d’Appenzell Rhodes-Intérieures s’est ré-
gionalisé en 1972 déja, et toutes les OPC
de I'Appenzell intérieur se sont unies
dans une seule organisation.

La réforme 95 nécessita une réduction
des effectifs réglementaires de 5400 a
2600 dans les Rhodes-Extérieures. Mal-
gré cette régionalisation, chaque commu-
ne put garder un élément d’intervention
de 20 a 40 personnes, rapide et effectif.
Celui-ci peut étre convoqué dans un laps

de temps de quelques minutes jusqu'a
une heure au maximum, et peut entrer en
action avec d’autres organisations (com-
me par exemple avec les pompiers ou les
samaritains) ou indépendamment.

Pour 'aide en cas de catastrophe ou d’ur-
gence d’envergure considérable, le can-
ton a en tout instant un acces direct aux
moyens régionaux et communaux de la
protection civile. :

La préparation a I'engagement et a I'aler-
te a atteint un haut degré d’efficience. On
a trouvé une solution pour une alerte ra-
pide et un contact efficace dans une com-
binaison du SMT et d’un systeme de ra-
dio digital Telepage swiss. La police can-
tonale, en tant que lieu d’affectation, se
transforme de plus en plus en une posi-
tion clé dans le domaine de 'alarme inté-
grée. n

Riassunto

rei. Nel cantone Appenzello esterno 19
delle 20 organizzazioni di protezione
civile sono state riunite in quattro orga-
nizzazioni regionali. Un’altra OPC regio-
nale e costituita dai comuni di Reute AR
e Oberegg AL Il cantone Appenzello
interno ha realizzato la regionalizza-
zione gia nel 1972 riunendo tutte le OPC
del suo territorio in un'unica organizza
zione. ‘ :

Nell’Appenzello esterno la riforma 95 ha
comportato una riduzione degli effettivi
ideali da circa 5400 a 2600 unita.
Nonostante la regionalizzazione, ad ogni
comune & stato lasciato un elemento
d’intervento con 20 — 40 persone. Questo
elemento puo essere convocato nel giro di

pochi minuti 0 comunque al massimo nel

giro di un’ora in collaborazione con altre
istituzioni — come ad esempio 1 pompieri
o la Federazione dei samaritani oppure
in modo del tutto autonomo.

Per il soccorso di catastrofe o d’emergen-
za pit ampio il cantone mantiene la
possibilita di accedere direttamente in
ogni momento e in modo indipendente
agli strumenti di protezione civile
comunali e regionali.

La prontezza d’intervento e lallarme
sono stati portati ad un livello di altissima
efficienza. Per la diffusione rapida del-
I'allarme e I'elevata raggiungibilita & sta-
ta trovata una soluzione nella combina-
zione del sistema telefonico mobile e del
sistema di trasmissione digitale Telepage
swiss. La polizia cantonale in quanto cen-
trale d’intervento si sta trasformando
progressivamente in un punto-chiave
dell’allarme integrato. n
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